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NARIZENI RADY (ES) & 1656/2003
ze dne 11. zafi 2003
o uloZeni kone¢ného antidumpingového cla z dovozu parakresolu pochizejiciho z Cinské lidové
republiky a o koneéném vybéru uloZeného prozatimniho cla

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zalozeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 384/96 ze dne 22. pro-
since 1995 o ochrané pfed dumpingovymi dovozy ze zemi, které
nejsou ¢leny Evropského spolecenstvi () (déle jen ,zdkladni nafi-
zeni®), a zejména na ¢lanek 9 uvedeného nafizeni,

s ohledem na ndvrh Komise ptedlozeny po konzultaci s porad-
nim vyborem,

vzhledem k témto divodtm:

()

A. PROZATIMNI OPATREN{

Komise naf{zenim (ES) ¢. 510/2003 (?) (déle jen ,proza-
timn{ nafizeni“) uloZila prozatimni antidumpingové clo
z dovozu parakresolu kddu KN ex 2907 12 00, pochize-
jictho z Cinské lidové republiky;

pfipomind se, Ze Setfeni ohledné dumpingu a Gjmy se
tykalo obdobi od 1. dubna 2001 do 31. bfezna 2002 (dile
jen ,obdobi Setfeni®). Pfezkoumdni trendli s vyznamem
pro analyzu Gjmy se tykalo obdobi od 1. ledna 1998 do
31. bfezna 2002 (déle jen ,posuzované obdobi®);

B. NASLEDNY POSTUP

po zavedeni prozatimnich antidumpingovych cel na
dovozy parakresolu pochdzejictho z Cinské lidové repub-
liky ptedlozily nékteré strany pisemné pfipominky. Stra-
ndm, které o to pozadaly, byla ddna piilezitost k dstnimu
slySeni Komist;

Komise i nadéle vyhleddvala a ovéfovala vSechny infor-
mace, které povaZovala za nezbytné pro sva kone¢nd zjis-
téni;

viechny strany byly informovany o hlavnich skute¢nos-
tech a faktorech, na jejichz zdkladé se mélo doporucit

(1) Ut vést. L 56, 6.3.1996, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné naii-

zenfm (ES) & 1972/2002 (Uf. vést. L 305, 7.11.2002, s. 1).

@) Uk vést. L 75, 21.3.2003, s. 12.

zavedeni kone¢nych antidumpingovych cel a kone¢né
inkaso cdstek zajisténych prostfednictvim prozatimnich
cel. Kromé toho jim byla ddna lhata, béhem niz mohly po
obdrzeni téchto informaci vyjadrit své pfipominky;

tstni a pisemné pfipominky pfedlozené stranami se vzaly
v tivahu a, kde to bylo vhodné, upravila se podle nich dand
zjisténi;

C. DOTYCNY VYROBEK A OBDOBNY VYROBEK

jelikoZ nebyly pfelozeny zddné pripominky, popis a defi-
nice obdobného vyrobku stanovené v bodech odtivodnéni
11 az 14 prozatimniho nafizeni se potvrzuj;

D. DUMPING

N~ 7

1. Béznd hodnota

jelikoz nebyly ptelozeny zddné pfipominky, prozatimni
zjisténi tykajici se statutu spolecnosti fungujici za pod-
minek trzni ekonomiky a podobné zemé, jak jsou popsané
v bodech odtvodnéni 15 az 22 prozatimniho nafizent, se
potvrzuji;

v ndvaznosti na zvefejnéni predbéznych zji§téni jeden
vyvazejici vyrobce, Nanjing Jingmei Chemical Co., Ltd,
prohldsil, Ze cena suroviny doty¢ného rafinovaného
vyrobku byla v reakci na né zapocitdna dvakrat. Toto tvr-
zeni bylo povazovano za odavodnéné a vyrobni néklady se
proto snizily;

mimoto bylo prohldseno, ze rozvrh ndkladd na vyrobu
meziproduktu by se mél pozménit, nebot ¢ist tohoto
vyrobku nebyla pouzita k vyrobé doty¢ného vyrobku. Ve
skutecnosti byly nahldsené ceny v souladu s internimi
dokumenty sebranymi na misté. Neexistoval viak zadny
dtkaz, ktery by naznacoval, ze by tento meziprodukt byl
pouzit k vyrobé jinych vyrobkd a tudiz celkové ndklady na
vyrobu meziproduktu byly pfipsdny ndkladim na vyrobu
doty¢ného vyrobku. Toto tvrzeni tudiz muselo byt zamit-
nuto;
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(11)

(14)

(15)

navzdory sniZzeni nédkladd na vyrobu podle bodu odtvod-
néni 9 bylo méné nez 10 % tuzemskych prodeju této spo-
le¢nosti, pokud jde o podobny vyrobek béhem obdobi
Setfeni, ziskovych, jak jiz bylo uvedeno v prozatimnim
nafizeni. Béznd hodnota proto musela byt vypracovana
v souladu s ¢l. 2 odst. 3 zakladniho nafizeni. Vyvazejici
vyrobce se domnival, Ze ziskové rozpéti stanovené v pro-
zatimni fdzi nebylo pfiméfené, protoze zahrnovalo
vyvozni prodeje do zemi mimo Spolecenstvi. Tento argu-
ment byl akceptovén, jelikoz ziskové rozpéti pouzité
ve vypracované bézné hodnoté podle ¢l. 2 odst. 6 prvni
véty a ¢l. 2 odst.6 pism. a) a b) zdkladniho nafizeni se musi
pocitat pouze na zdkladé tuzemskych prodeji. Za Géelem
ndpravy byla ndsledné provedena tprava. Dal§i prezkum
odhalil, Ze obecnd kategorie vyrobkt byla ztrdtovd na
domdcim trhu. V souladu s €l. 2 odst. 6 pism. ¢) bylo proto
stanoveno pifiméfené ziskové rozpéti zalozené na vazeném
praméru ziskového rozpéti v podobné zemi a jiného spolu-
pracujiciho vyvézejictho vyrobcee. Je nutno ptipomenout,
ze doslo k vysetfovani vyvazejictho vyrobce v podobné
zemi (ve Spojenych stitech americkych), nebot Cinsk4
lidové republika se nepovaZuje za zemi s trznim hospodai-
stvim;

jiny vyvazejici vyrobce, Shandong Reipu Chemicals Co.,
Ltd tvrdil, Ze ndklady na vyrobu dvou dalsich vyrobku by
se mély odeditat od celkovych nédkladd na vyrobu, protoze
vznikaji pfi tomtéZ vyrobnim procesu a proddvaji se samo-
statné. Vyvazejici vyrobce nemohl fadné dolozit toto tvr-
zen{ pisemnymi dikazy. Ve skutecnosti dokumenty
shromazdéné na misté naznacovaly, ze pfimé ndklady jiz
byly pfidéleny na rtizné vyrobky, které byly ve shodé
s pocatedni odpovédi v dotazniku. Toto tvrzeni se proto
muselo zamitnout;

jelikoZ nebyly predloZeny zddné pfipominky, predbéznd
zjisténi tykajici se stanoveni bézné hodnoty v podobné
zemi, jak jsou popsdna v bodech odtivodnéni 26 a 27 pro-
zatimniho nafizeni, se potvrzuji;

2. Vyvozni cena

jelikoz nebyly piedlozeny zZddné pfipominky, predbéznd
zjisténi tykajici se stanoveni vyvozni ceny, jak jsou popsdna
v bodech odtivodnéni 28 a 29 prozatimniho nafizeni, se
potvrzuji;

3. Porovnani

pro tcely zajisténi spravedlivého porovnani mezi béznou
hodnotou a vyvozni cenou na drovni ceny ze zdvodu byl
proveden ndlezity odpocet ve formé tdprav u rozdild,
o kterych se tvrdilo a bylo u nich prokizano, ze maji vliv
na ceny a cenovou porovnatelnost v souladu s ¢l. 2 odst. 10
zakladntho nafizeni. Kromé dprav, které jiz byly vzaty

(19)

(1)

v uvahu v pfedbézné fazi, byla po dalsi hloubkové analyze
provedena dprava u rozdilti v nepf{mych danich, které
nebyly refundovdny za vyvozy, a to v souladu s ¢l. 2
odst. 10 pism. b) zdkladniho nafizeni. Mimoto byly pro-
vedeny nékteré malé dpravy, pokud jde o platebni haty
a piepravu, pojisténi a manipula¢ni naklady;

4. Dumpingova rozpéti

jelikoz nebyly predlozeny zddné pripominky tykajici zbyt-
kového dumpingového rozpéti, metodika popsand v bodé
odtivodnéni 31 prozatimniho nafizeni se timto potvrzuje;

kone¢nd dumpingova rozpéti, vyjadfend jako procento
z dovozni ceny CIF na hranici Spolecenstvi, jsou:

Nanjing Jingmei Chemical Co., Ltd, Nanjing: 10,8 %
Shandong Reipu Chemicals Co., Ltd, Qihe

County: 12,3 %
Celostdtni dumpingové rozpéti: 40,7 %

E. UMA

1. Vyrobni odvétvi Spolecenstvi

jelikoZ nebyly predloZeny zddné pfipominky, predbéznd
zjisténi tykajici se vymezeni vyrobniho odvétvi Spolecen-
stvi, jak jsou popsdna v bodech odtvodnéni 34 az 37 pro-
zatimniho nafizeni, se potvrzuji;.

2. Trh Spolecenstvi

jeden vyvazejici vyrobce uvedl, Ze v prozatimnim nafizen{
nebyla uvedena z4d4 samostatnd data, ani Zddnd analyza
nedobrovolnych prodejt, pouze ¢innosti na volném trhu
a celkové ¢innosti véetné nedobrovolnych prodej;

tato otdzka se viak projedndvala v bodech odtivodnéni 40
az 43 prozatimniho nafizeni, kde bylo vysvétleno zjistént,
ze parakresol uréeny pro nedobrovolné pouziti neni piimo
postizen dovozy a Ze se z tohoto diivodu pozornost zamé-
fila na volny trh. Nékteré ekonomické ukazatele tykajici se
vyrobniho odvétvi Spolecenstvi se skute¢né analyzovaly
a vyhodnocovaly ve vztahu k situaci, kterd pfevladala na
volném trhu, zatimco ostatni by se mohly odivodnéné
pfezkoumdvat ve vztahu k celé ¢innosti. Jelikoz nebyly
piedlozeny zadné nové informace, pfedbézna zjisténi tyka-
jici se pfislusného trhu Spolelenstvi, jak jsou popsdna
v bodech odtvodnéni 38 az 43 prozatimniho nafizeni, se
proto potvrzuji;

3. Spotieba ve Spolecenstvi

jelikoz nebyly predlozeny zddné pfipominky, predbéznd
zjisténi tykajici se spotfeby Spolecenstvi, jak je popsdno
v bodech odavodnéni 44 az 46 predbézného nafizent, se
potvrzuji;
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4. Dovozy z doty¢éné zemé
(22) jelikoz nebyly predlozeny zddné pfipominky tykajici se

(24)

(25)

(26)

téchto nadpisti, pfedbéznd zjisténi popsand v bodech
odtvodnéni 47 az 51 prozatimniho nafizeni se potvrzuji;

5. Situace ve vyrobnim odvétvi Spolecenstvi

jeden vyvazejici vyrobce a zdroven i uZivatel zpochybnil
skutecnost, Ze cena surovin, zejména hydroxidu sodného,
v roce 2001 vzrostla. Komise tuto véc zkontrolovala
a z riznych zdrojti informaci potvrdila, Ze cena hydroxidu
sodného skutecné zna¢né vzrostla mezi roky 2000 a 2001.
K vétsi casti tohoto ndrtistu doslo ve ctvrté Ctvrtiné roku
2000 a v prvni poloviné roku 2001. Zjisténi uvedend
v bodech odivodnéni 60 a 61 prozatimniho nafizeni lze
tudiz potvrdit;

jelikoz nebyly piedlozeny zddné dalsi pripominky, skutec-
nosti a idaje vylozené v bodech odtivodnéni 52 az 65 pro-
zatimntho nafizeni se potvrzuji. ProtoZe nebyly zjistény
zadné znamky difvéjsitho dumpingu, nebyl v analyze pova-
zovén za vyznamny faktor;

6. Zavér tykajici se Gjmy

zjistilo se, Ze se situace vyrobniho odvétvi Spolecenstvi
béhem obdobi roku 2001 a obdobim Setfeni zhorsila,
zejména z hlediska snizené vyroby, vyuzivani kapacit, pro-
deju, podilu na trhu, ziskovosti, ndvratnosti investic
a penézniho toku. Navic doslo ke znaénému cenovému
podbizeni, jakoz i k vdznému zhor3eni ziskovosti a név-
ratnosti investic;

jelikoz nebyly pfedlozeny zddné pripominky ke zjisténim,
zdvéry dosazené tak, jak je vysvétleno v bodech odivod-
nénif 66 az 70 prozatimniho nafizeni, se potvrzujf;

F. PRICINNA SOUVISLOST

jeden vyvézejici vyrobce prohldsil, Ze ¢innosti vyrobniho
odvétvi Spolecenstvi mohly negativné ovlivnit zna¢né
investice, zejména ty, které se uskutecnily za ticelem dosa-
zeni souladu s environmentalnimi zavazky. Zjistilo se vsak,
Ze tento argument nemuze zpochybnit pfi¢innou vazbu,
jak je uvedeno v prozatimnim nafizen, a to z nasledujictho
dvodu. PfestoZe je spravné, Ze béhem doby posuzo-
vaného obdobi doslo k vyznamnym investicim, aby bylo
dosazeno souladu s novymi legislativnimi pozadavky
ohledné bezpecnosti, zdravi a zZivotntho prostiedi, hlavni
investice do Zivotniho prostiedi byly provedeny v prvni
¢asti posuzovaného obdobi, kdy bylo vyrobni odvétvi Spo-
lecenstvi jesté ziskové a dokonce i poté tvorily pouze mensi
¢ast celkovych investic do vyrobniho fetézce doty¢ného
vyrobku. Navic by se mélo pamatovat na to, Ze tyto inves-
tice jsou béhem nékolika let devalvovdny a Ze rozvrh

(28)

(30)

investi¢nich nakladti ztstal neménny béhem posuzo-
vaného obdobi. Tyto investice proto mohou mit pouze
nepatrny vliv a nemohly narusit pfi¢innou vazbu mezi
dumpingem a materidlni Gjmou, kterou utrpélo vyrobni
odvétvi Spolecenstvi;

tentyz vyvazejici vyrobce prohldsil, Ze pokles nedobrovol-
nych prodeji mohl pfispét k G4jmé, kterou utrpélo vyrobni
odvétvi Spolecenstvi, nebot prodejni ceny pro nedobro-
volné uzivatele rostly vétsi rychlosti nez ceny na volném
trhu. Tato otdzka se déle Setfila. Jak jiz bylo uvedeno v pro-
zatimnim nafizeni, prodeje nedobrovolnym uZivatelim se
uskutecnovaly za zhruba stejné ceny jako ceny tictované
na volném trhu, coz potvrdila dal3i analyza. K materidlni
jmé, kterou utrpélo vyrobni odvétvi Spolecenstvi, mohl
proto pfispét pouze negativni ndrist objemu nedobrovol-
nych prodejii. Ve skutecnosti se objem nedobrovolnych
prodejt snizil pfiblizné o 10 % béhem posuzovaného
obdobi. S ohledem na pomérné malou &ast produkee urce-
nou pro nedobrovolny prodej vsak bylo uznéno, Ze rozvoj
nedobrovolného uzivni zidnym vyznamnym zptsobem
neptispél k materidlni 4jmé vzniklé vyrobnimu odvétvi
Spolecenstvi. Zavér v prozatimnim nafizeni lze proto
zachovat;

jelikoz nebyly predlozeny zddné dalsi pfipominky tykajici
se piiciny, potvrzuji se zjisténi a dosazeny zavér vysvétlené
v bodech odtivodnéni 71 az 85 prozatimniho nafizenf;

G. ZAJEM SPOLECENSTVI{

jeden vyznamny uzivatel tvrdil, Ze nedostatek nabidky
parakresolu na trhu se stal zfejmym od doby zavedeni pro-
zatimntho antidumpingového opatfeni a Ze dodavky
vyrobniho odvétvi Spolecenstvi byly nepravidelné. Tuto
otdzku Setfila Komise. Potvrdila, Ze vyrobni odvétvi Spo-
lecenstvi neddvno Celilo ur¢itym potizim s uspokojenim
veskeré poptavky po doty¢ném vyrobku. Mélo by se viak
pfipomenout, Ze v poslednich letech byl trh zdsobovin
vyrobcem Spolecenstvi, jakoz i dovozy z Ciny, Japonska
a Spojenych statG americkych. Zavedeni prozatimniho
antidumpingového cla mohlo ucinit ¢inské dovozy draz-
$imi, ale nemélo by je vyloudit z trhu s ohledem na sku-
te¢nost, Ze individudlni cla byla hluboko pod tirovni zjis-
téného podbizeni. Doslo se proto k zavéru, ktery byl za
timto tGcelem podlozen dikazem o tom, Ze nedostatek
poptavky byl nejpravdépodobnéji zptisoben piechodnymi
okolnostmi, jako jsou technické a spravni problémy, a to
jak ve Spolecenstvi, tak i v Ciné a ze nenf dfivod proto, aby
se doslo k zavéru, Ze tento nedostatek zptisobila antidum-
pingovi cla nebo Ze tento nedostatek pravdépodobné pre-
trvd. Tento zdvér podporuje fakt, Ze vyrobni odvétvi Spo-
le¢enstvi zvysilo svou vyrobni kapacitu v roce 2002 a mél
by nyni byt schopen sdm uspokojit téméf celou poptavku
ve Spolecenstvi;
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(32)

(33)

(35)

(36)

()

jelikoz nebyly piedlozeny zddné dalsi nové informace
o zdjmu Spolecenstvi, zjisténi a zdvéry dosazené tak, jak je
vysvétleno v bodech odtivodnéni 86 az 102 prozatimniho
nafizeni, se potvrzuji;

H. KONECNA ANTIDUMPINGOVA OPATRENI

1. Mira odstranéni djmy

podle metodiky vysvétlené v bodech odiivodnéni 103 az
107 prozatimniho nafizeni byla pro ucely stanoveni
urovné opatfeni, kterd maji byt konelné zavedena,
vypocitdna mira odstranéni 4jmy;

jelikoZ nebyly pfedlozeny Zddné pfipominky, metodika
pouzitd ke stanoveni miry odstranéni Gjmy, jak je popsdna
v bodech odtvodnéni 103 az 107 prozatimniho nafizent,
se potvrzuje;

2. Forma a droven cel

s ohledem na vySe uvedené a v souladu s ¢l. 9 odst. 4
zakladniho nafizeni by se mélo zavést konecné antidum-
pingové clo ve vztahu k Cinské lidové republice. Toto clo
by se mélo zavést na Grovni zjisténych dumpingovych roz-
péti vzhledem ke zjisténi, Ze rozpéti skod bylo vyssi nez
dumpingové rozpéti;

na zékladé vyse uvedeného jsou kone¢nd cla tato:

Nanjing Jingmei Chemical Co., Ltd, Nanjing: 10,8 %
Shandong Reipu Chemicals Co., Ltd, Qihe

County 12,3 %
Celostatni dumpingové rozpéti 40,7 %

vyse individudlnich sazeb antidumpingovych cel spolec-
nosti uvedenych v tomto nafizeni byly stanoveny na
zakladé zjisténi plynoucich ze soucasného Setfeni. Odrazeji
proto situaci zjisténou béhem obdobi etfeni, pokud jde
o tyto spolecnosti. Tyto celni sazby (na rozdil od celostét-
niho cla pouzitelného u ,vSech ostatnich spole¢nosti®) jsou
tak vyhradné pouzitelné u dovoza vyrobkd, které poché-
zeji z doty¢né zemé a jsou vyrobeny danymi spole¢nostmi,
Cili ur¢itymi uvedenymi pravnimi subjekty. Dovazené
vyrobky kazdé jiné spolecnosti, kterd neni specificky uve-
dena v operativni ¢asti tohoto nafizeni i se svym ndzvem
a adresou, v¢etné subjekta pridruzenych ke specificky uve-
denym subjektim, nemohou mit prospéch z téchto sazeb
a podléhaji celni sazbé platné pro ,vSechny ostatni spolec-
nosti‘;

kazda zadost o uplatnéni téchto individudlnich sazeb anti-
dumpingovych cel spolecnosti (napf. po zméné ndzvu
pravniho subjektu nebo po otevieni novych vyrobnich
nebo prodejnich subjektd) by se méla neprodlené adreso-
vat Komisi (') se vSemi piislusnymi ddaji ptedevsim

Evropskd komise, generdlni feditelstvi pro obchod, Feditelstvi B,
J-79 5/16, B-1049 Brusel.

(38)

(39)

o kazdé zméné v cinnostech spolecnosti tykajicich se
vyroby, tuzemskych a vyvoznich prodejt spojenych napii-
klad s touto zménou ndzvu nebo touto zménou vyrobnich
a prodejnich subjektd. Je-li to na misté, nafizeni se poté
pozmeéni tak, Ze se aktualizuje seznam spole¢nosti, které
maji prospéch z individudlnich celnich sazeb;

3. Vybér prozatimnich cel

vzhledem k velikosti zji§ténych dumpingovych rozpéti
a s ohledem na miru Gjmy vzniklé vyrobnimu odvétvi Spo-
le¢enstvi se povazuje za nezbytné, aby se &astky zajisténé
prostiednictvim prozatimnich antidumpingovych cel zave-
denych v souladu s prozatimnim nafizenim, tj. nafizenim
(ES) €. 510/2003, s konecnou platnosti inkasovaly ve vysi
kone¢né celni sazby. Pokud jsou sazby kone¢ného cla vyssi
nez sazby prozatimniho cla, s kone¢nou platnosti se inka-
suji ¢astky zajisténé na tirovni prozatimnich cel;

kazda zddost o uplatnéni téchto individudlnich sazeb anti-
dumpingovych cel spole¢nosti (napf. po zméné ndzvu
pravniho subjektu nebo po otevieni novych vyrobnich
nebo prodejnich subjektt) by se méla neprodlené adreso-
vat Komisi () se vSemi piislusnymi ddaji predevsim
o kazdé zméné v Cinnostech spolecnosti tykajicich se
vyroby, tuzemskych a vyvoznich prodejt spojenych napii-
klad s touto zménou ndzvu nebo touto zménou vyrobnich
a prodejnich subjektd. Je-li to na misté, nafizeni se poté
pozméni tak, Ze se aktualizuje seznam spole¢nosti, které
maji prospéch z individudlnich celnich sazeb,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

1. Uklada se kone¢né antidumpingové clo z dovozu parakresolu,
s paraizomerem Cistoty nejméné 97 % v susiné, v soucasnosti

kédu KN ex 2907 12 00 (k6d TARIC 2907 12 00 91), pochdze-
jictho z Cinské lidové republiky.

2. Sazba konec¢ného antidumpingového cla, kterd se vztahuje na
¢istou cenu franko hranice Spolecenstvi pfed proclenim, je pro

vyrobky vyrabéné nize uvedenymi spole¢nostmi tato:

. Dopli-
Vyrobce Cel,;l ! kovy kod

sazba TARIC
Nanjing Jingmei Chemical Co., Ltd, jingqiao Town, | 10,8 % A434
Lishui County, Nanjing 211224, Cinskd lidov4
republika
Shandong Reipu Chemicals Co., Ltd, Chenming | 12,3 % A435
West Road, Qihe County, Shandong, Cinsk4
lidova rpeublika
Vsechny ostatni spolecnosti 40,7 % A999
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3. Pokud nenf uvedeno jinak, pouZiji se platnd ustanoveni tyka-
jici se cel.

Cldnek 2

Céstky zajisténé pomoci prozatimnich antidumpingovych cel
podle nafizeni (ES) ¢. 510/2003 z dovozu parakresolu koédu KN
ex 2907 12 00 (kéd TARIC 2907 12 00 91), pochazejiciho

z Cinské lidové republiky se s kone¢nou platnosti vyberou. Pokud
jsou kone¢na cla vyssi nez prozatimni cla, s kone¢nou platnosti se
vyberou pouze Castky zajisténé na Grovni prozatimnich cel.

Cldnek 3

Toto nafizeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhldSeni
v Ufednim véstniku Evropskych spolecenstvi.

Toto natizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve viech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 11. zaf{ 2003.

Za Radu
piedseda
F. FRATTINI



